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In the name of Allah
Islamic State of Iraq Sa’d Ibn Abi Waqgas No 10
Date 11/5/2007
Sbject: Transfer
Please accept brother Abu Ayman in your area, because where he resides is far away form
our base. He lives in Al Katun area.
Abu Zafir
11/5/2007

To brother Abu Rashid, Please receive brother Abu Ayman, and ad him to your company.
He is married and has a child.
(signed area assistant)



